Porownanie ttumaczen Liczb 9:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przekaz synom Izraela: Kazdy, kto (wsrod) was lub (w$rdod)
dostowny | dostowny waszych (przysztych) pokolen bedzie nieczysty z powodu
zmartego™ lub (bedzie) w dalekiej podrozy,** wcigz moze
obchodzi¢ Pasche dla JAHWE.D?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Przekaz synom Izraela: Kazdy, kto wsrod was lub waszych
literacki literacki przysztych pokolen bedzie nieczysty z powodu kontaktu ze
zmarlym lub bedzie akurat w dalekiej podrézy, weigz moze
obchodzi¢ Pasche dla JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Powiedz synom Izraela tak: Jesli kto z was lub z waszych
literacki Biblia Gdanska | potomkéw zanieczysci sie przy zmartym albo tez bedzie
w dalekiej podrdzy, mimo to bedzie obchodzil Pasche dla
JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska | Powiedz synom Izraelskim i rzecz: Jezliby si¢ kto zmazat
literacki nad umartym, alboby na drodze dalekiej byl, tak z was, jako
1z potomstwa waszego, przeci¢ bedzie odprawowat swieto
przejscia Panu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Mow synom Izraeclowym: Cztowiek, ktory bedzie
literacki Wujka nieczystym dla dusze abo w drodze daleko w narodzie
waszym, niechaj czyni Fase PANU
BT'99 Przektad Biblia Tak méw do Izraelitow: Jesli ktos z was albo z waszych
literacki Tysigclecia potomkdw zaciagnie nieczysto$¢ przy zwlokach albo bedzie
w tym czasie odbywal daleka podroz, winien [mimo to]
obchodzi¢ Pasche dla Pana.
BW Przektad Biblia Powiedz synom izraelskim tak: Kazdy wsrod was lub
literacki Warszawska z waszych potomkow, ktory stanie si¢ nieczysty przez
zetkniecie sie ze zwlokami albo bedzie w dalekiej podrozy,
powinien jednak obchodzi¢ Pasche dla Pana,
EKU'18 | Przektad Biblia Tak powiedz Izraelitom: Kazdy spos$rod was lub waszych
literacki Ekumeniczna potomkow, kto statby sie nieczystym z powodu dotknigcia
zwlok albo kto znajdowalby si¢ w dalekiej podrézy,
powinien obchodzi¢ Pasche dla JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | ,,Oznajmij Izraelitom: «Jesli kto$ z was lub waszych dzieci
literacki stanie sie nieczysty, bo dotknat zwlok, lub bedzie odbywat
daleka podr6z, mimo to bedzie swietowac Pasche dla
JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | - Tak oto powiedz synom Izraela: Jezeli ktorys z was albo
literacki z waszych potomkow zanieczy$ci sie przy umarlym, albo
tez bedzie si¢ znajdowal w dalekiej podrdzy, powinien
jednak obchodzi¢ Pasche na cze$¢ Jahwe.
PEC Przektad Tora Pardes Przeméw do synéw Jisraela: Kazdy cztowiek, ktory stat sie
literacki Lauder

skazony poprzez zetknigcie z martwym cztowiekiem albo
przebywa daleko - tak sposrod was, jak i w przysztych
pokoleniach - ztozy oddanie pesach dla Boga

[w pOzniejszym czasie].

) zmartego, w53> , idiom: duszy.
2w podrézy, 1073, tj. w drodze.




TUB Przektad bi6mis. HoBuit Ckaxku 13painbChKUM CUHAM, MOBJIsTUM: JIroauHa, MroanHa,
literacki nepexnad YT | gxa muimn Gye HEUMCTOO Yepes Aylly JIIOAMHY UM JAEKO B
Pagaina JI0pPO31 y Bac 4M B BAIlIUX POJax, 1 3pOOUTH Macxy
Typxonska Tocmozesi.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Powiedz synom Israela i im objasnij: Jesli ktokolwiek
dynamiczny | Gdanska z was, albo z waszych potomkoéw zanieczy$cit si¢ przy
zmartym, albo byt w dalekiej drodze, a chcial spetni¢ ofiare
paschalng WIEKUISTEMU
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Powiedz synom Izraela, moéwigc: *Chocby ktos z was lub
dynamiczny | Swiata z waszych pokolen stat si¢ nieczysty z powodu jakiej$

duszy albo byt w dalekiej podrdzy, on tez ma przygotowac
ofiarg paschalng dla JAHWE.
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